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Der kan ved falles overenskomst mellem parterne foretages a@ndringer af
ovennzvnte bestemmelser indtil udgangen af 1994 eller indtil indg8elsen
af en bilateral transportaftale mellem Fazllesskabet og Ungarn, hvis dette

sker inden da.
Fellesskabet noterer sig, at den ungarske part er indforstfet med, at der
afholdes droftelser med Kommissionen og de mest bererte medlemsstater om
andre transportspergsmdl, sdsom luftfart og tredjelandstilladelser til
vejtransport."
S&fremt Ungarn kan tiltrade det ovenfor anferte, skal jeg hermed foresld, at
denne skrivelse sammen med Deres svar herpd, udger en @ndring af brevvekslin-
gen undertegnet den 16. december 1991.

Denne aftale godkendes af parterne efter deres egne procedurer.

Denne aftale trader i kraft den ferste dag efter datoen for gennemfgrelsen af

de i foreglende afsnit navnte procedurer. Den anvendes fra den 1. marts 1992.

Jeg ville vaere Dem taknemmelig, s&fremt De vil bekrafte, at den ungarske rege-
ring er indforstdet med indholdet af denne skrivelse.

Modtag, hr. , forsikringen om min mest udmarkede hejagtelse.

For Fzllesskabet
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